i CAT

71ﬁ Convencién contra Distr.
la Tortura y Otros Tratos GENERAL
o Penas Crueles CAT/C/CRI28/1
Inhumanos o Degradantes 12 de junio de 2002
ESPANOL

Origina: INGLES

COMITE CONTRA LA TORTURA
28° periodo de sesiones
29 de abril a 17 de mayo de 2002

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES
EN VIRTUD DEL ARTICULO 19 DE LA CONVENCION

Conclusiones y recomendaciones del Comité contrala Tortura

DINAMARCA

1.  El Comité examinO € cuarto informe periddico de Dinamarca (CAT/C/55/Add.2) en sus
sesiones 5082 5107y 5182 celebradas los dias 2, 3 y 10 de mayo de 2002 (CAT/C/SR.508, 510
y 518) y aprobd las conclusiones y recomendaciones que figuran a continuacion.

A. Introduccién

2. El Comité acoge con beneplé&cito e cuarto informe periddico de Dinamarca, que se ha
presentado atiempo y que sigue exactamente las directrices generales del Comité parala
preparacion de informes periédicos. En particular, e Comité celebrala maneraen que e Estado
Parte ha abordado |as anteriores recomendaciones del Comité en una parte separada del informe.
El Comité acoge también con satisfaccion el didogo fructifero y abierto que ha sostenido con los
representantes del Estado Parte.

B. Aspectos positivos

3. El Comité€eogiaa Estado Parte por haber mantenido un ato grado de respeto de los
derechos humanos en general y de sus obligaciones en virtud de la Convencién en particular, asi
como por la activa funcion que desempefia internacionalmente en lalucha contra la tortura.
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4.  El Comité acoge con agrado la recomendacién formulada por el Comité establecido por el
Ministerio de Justicia de que se incorporen tres tratados principal es de derechos humanos de las
Naciones Unidas, incluidala Convencién, en el derecho interno danés.

5.  Tomatambién nota con satisfaccion de:

a)

b)

La aprobacion de una enmienda ala Ley de administracion de justicia, que ha hecho
mucho més estricto el control sobre el recurso a régimen de incomunicacion,
disminuyendo su utilizacion y previendo un control judicial de laincomunicacion
durante la detencion preventiva;

Las circulares del Comisionado Nacional de Policia, en las que se prescribe, entre
otras cosas, que |os detenidos entren més rapidamente en contacto con sus familias,
gue se efectle un examen meédico obligatorio de todas | as personas recluidas en una
celday el acceso sin demoraa un abogado y a un intérprete;

La adopcion de legislacion que concede un estatuto mas protector alos solicitantes
deasilo;

L os esfuerzos desplegados en programas de educacion parala policia;

El tratamiento multidisciplinario de las personas que habitan en Dinamarcay que han
sido victimas de latortura;

El aumento de la contribucion del Estado Parte @ Fondo de Contribuciones
Voluntarias de las Naciones Unidas paralas Victimas de la Torturay e apoyo
continuo alos centros nacional es de rehabilitacion paralas victimas de la tortura.

C. Motivos de preocupacion

6. El Comité expresa su preocupacion por lo siguiente:

a)

b)

Lafalta de unadefinicion de tortura como la que figuraen € articulo 1 dela
Convencién en lalegislacion pena del Estado Parte y la ausenciadel delito preciso
de tortura, punible con penas adecuadas con arreglo a parrafo 2 del articulo 4 de
la Convencion;

Lafalta de procedimientos eficaces para apelar contra las decisiones que imponen la
incomunicacion alos presos mientras cumplen su sentencia;

La enmienda propuesta de la Ley de extranjeros, en virtud de la cual 1os extranjeros a
quienes se haya rehusado un permiso de residencia deben abandonar €l pais
inmediatamente después del rechazo de su solicitud, disposicién que, si se aplica
estrictamente, dejara sin eficaciad articulo 22 de la Convencion.
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D. Recomendaciones

El Comité recomienda que:

a)

b)

f)

El Estado Parte vele por largpida aplicacion de la recomendacion del Comité
Especial respecto de laincorporacion de la Convencidn en e derecho interno
de Dinamarca;

Dinamarca adopte disposiciones penal es adecuadas para que latortura, tal como esta
definidaen el articulo 1 de la Convencion, constituya un delito perseguible de
conformidad con €l parrafo 2 del articulo 4 de la Convencidn;

El Estado Parte siga supervisando |os efectos de la incomunicacion en los detenidos,
asi como las consecuencias del nuevo proyecto de ley que hareducido € namero de
razones que pueden motivar dichaincomunicacion y la duracion de la misma;

L as disposiciones legales que rigen laincomunicacién de |os condenados establezcan
mecanismos de revision adecuados de la decision que laimpone y de su duracion;

El Estado Parte garantice que la enmienda propuesta ala Ley de extranjeros no
invalide el recurso eficaz a Comité por parte de los extranjeros, como se estipulaen
el articulo 22 de la Convencion,

El Estado Parte dé amplia difusion en todo el territorio naciona y en todos los
idiomas adecuados a las conclusiones y recomendaciones del Comité.



